BECTH. MOCK. YH-TA. CEP. 10. XYPHAJIMCTUKA. 2017. Ne 3

Makaposa IToimHa AneKCaHAPOBHA, xaHauaT (UIONOTMYECKUX HAyK, Mpe-
rnoaaBatesib Kadeapbl MHOCTPAaHHBIX SI3BIKOB ISl (haKyjIbTeTa XXypHaaucTuku MI'Y
umeHu M.B. JlomoHocoBa; e-mail: polina.makarova89@gmail.com

JINTEPATYPHAAA OBCTAHOBKA BO ®PAHIINN
B 1840—1850-x rr.: 3APOKAEHUE POMAHA-®EJIBETOHA
N BOSHUKHOBEHUE ITONIYJIAPHOU BEJVIETPUCTUKN

Cmambs noceésaujena o63opy aumepamypHoii oocmanosku 6o Opanyuu 1840—
1850-x ee., 6 wacmnocmu noseaexuto 8 Aumepamype U JHCYPHAAUCIUKE IMO020 ne-
puoda pomaua-genvemona, a makdice AHAAU3ZY NOAEMUKU, DA3BEPHYBULIEIICS 0
@panuy3ckoil aumepamype 80Kpye 3moil Hcanposoli gpopmut 6 1836— 1848 ee. 06-
paujerue K OGHHOMY 80NPOCY HO360AUNAO BbIABUMb BAJUCHbBIE CO8USU, NPOUCXOOUE-
wue 8 aumepamypHoii cpede moeo nepuoda, Hanpumep, noseésexue 6o DPpanyuu
makoeo nowamus, kak newamo. O6yca08usu NOOOOHbIe NPOYECChbl U 3HAYUMENbHbIE
U3MEHeHUS 8 Aumepamype: peabuaumayuio <HU3K020» JICAHpa poMana, 603HUKHO-
6eHue heHoMeHa NONYAapHOU beanempucmuky U nposieaerue OnNO3UYUY «IAUmap-
Has aumepamypa — NonyasapHas bessempucmuka». B cmamve makoce paccma-
mpueaemcsi  npobaema MepPMUHOA02UU, CEA3AHHAA C AGAEHUEM NONYAAPHOU
bernempucmuky u ee JCAHpOBbIMU POPMAMU, a HA NPpUMepe GPaHyy3CKoeo Ucmo-
puteckoeo pomana 1840—1850-x ee. npocaexcusaromes mpancgopmayuu, npouc-
Xo0suwue 6 aumepamype 8 3Mom nNepuoo 8 83U ¢ U3MeHeHUeM 00UuleCmeeHHOl U
AUMepamypHoli 00CMaHo8KU 6 Cmpare.

Karouegote caoga: poman, poman-genvemon, npecca, nonyasapuasa besnempu-
CMUKa, pOMAnmu3m, «CHOp» 0 POMAaHe-peavemone, NPOMblUACHHAS AUMepamypa.

Polina A. Makarova, PhD in Philology, Lecturer of the Chair of Foreign
Languages for the Faculty of Journalism, Lomonosov Moscow State University; e-
mail: polina.makarova89@gmail.com

FRENCH LITERARY CONTEXT IN THE 1840—1850:
THE EMERGENCE OF ROMAN FEUILLETON
AND POPULAR LITERATURE

The paper discusses the French literary context in the 1840s — 1850s. In
particular, it focuses on the emergence of a new genre, le roman feuilleton, in
literature and journalism. The paper analyzes the debates surrounding this genre
from 1836 till 1848. The author contends that a study of this genre allows to identify
some crucial shifts occurring in the French literary field. One of them was a
widespread expansion of the press at that time. These shifis conditioned the
rehabilitation of the “vulgar” genre of the novel, the rise of popular literature, or
belles lettres, and the emergence of the opposition “elite literature — popular
literature”. The paper also examines the terminology problem concerned with the
phenomenon of popular literature and its genre forms. Using the example of the
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French historical novel of the 1840s — 1850s the author studies the transformations
which took place in the French literary field during this period.

Key words: novel, roman feuilleton, the press, popular literature, romanticism,
controversy over roman feuilleton, industrial literature.

Bsenenue

OO61IecTBeHHasI, a BMECTe ¢ Hell U auTeparypHas ku3Hb OpaHimm
HauunHas ¢ 1830-x IT! mpeTeprieBaeT 3HAUMTEIbHBIC U3MeHeHUs. [1osB-
JIeHre OOJIBIIIOTO KOJMYECTBA pa3HOOOpA3HbIX Ta3eT M XKypHAJIOB CTa-
HOBUTCSI TIEPBBIM MPU3HAKOM 3apoxaeHusl nevyaTu. [1ogoOHbIe u3me-
HEHMSI COMPOBOXIAIOTCS OINpeAeJeHHbIMU CBUTAMU B OOIIIECTBEHHOM
YCTPOMCTBE CTpaHbl. Bo-TepBbIX, BO3pacTaeT BaKHOCTb MapjaMeHT-
CKol >ku3HU, B 1848 . BBOIMTCSI BceoOlliee MpaBo rojoca A My>KUuH,
a C HUM pacTeT U KOJIMYECTBO u3bupateseid. [azeThl HIMPOKO UCTIONb-
3YIOTCSI JJIs1 BhIpAXKeHUS TeX UM UHBIX MOJUTUYECKUX B3IJISIAOB, SIBJS-
I0TCSI MHCTPYMEHTOM MPUBJICUEHMS dIeKTopara. BeHrepckuii uccieno-
Batesb [lanmop Kane oTMeuaeT 3HaYUTENIbHYIO POJib, KOTOPYIO Urpajia
npecca B To BpeMs: «[Ipecca mo3BosisieT MOJUTUIECKUM JeSITeNISIM pac-
MIPOCTPAHATh CPEIN YATATENICH CBOM MIEH, TIOITOMY Y KaxKIOi apTuun
€CTb CBOS Ta3eTa’, MoCPeACTBOM KOTOPOIf OHa cTapaeTcs yOeauThb CBOI
MOTEHUMATbHBIN JIEKTOpaT. YBeJUUeHre Yucsa ra3eT, BbiI3BaHHOEe BOC-
CcTaHOBJIEHUEM c(epbl O0IIECTBEHHOUN XU3HU, CO3AeT KOHKYPEHIINIO
cpeau TeX, KTO XO4YeT, YTOObl ero rosuiius Obuta yciblmaHa» (Kalai,
2012). Kpome Toro, TeXHMYeCKUii mporpecc B 00JacTU KHUToIevyarta-
HUs 1 OyMaXKHOTO MPOU3BOJCTBA, a TaKxKe Mporpecc B 00gacTu obdpa-
30BaHUS IIMPOKUX KPyroB obiiectna (B 1833 . mpuHUMAaeTCs MepBblit
3aKOH O BCEOOIEeM HayajJbHOM OOpa3oBaHUM) CIIOCOOCTBYIOT POCTY
Yucia MOTeHIUaAbHBIX ynTatenaeii. B 1830-X I'T. MeHSIIOTCSI M pacIIupsi-
10TCsI QYHKIIMM TIPECCHI: €CJIM paHee Ta3eThl UCIIOIb30BATUCH TTPEUMY-
IIECTBEHHO KaK MHCTPYMEHT TOJIUTUYECKON TporaraHiabl, TO Terephb
Tpecca CTAHOBUTCSI TTOJHOIICHHBIM MCTOYHUKOM CBEIECHMI O MUpeE,
BBITIOJTHSET B TOM YHMCJIe M 00pa3oBaTeIbHy0 (yHKITNIO. 3 XKypHalioB
1 Ta3eT YeJOBeK OTHBIHE MOXET y3HaTh 000 BceM. 1o MHeHUIO AjeHa
BaiiaHa, no Hauana XIX B. quTepaTypa U opraHbl ieyaTu UMeJU LEebIo
BbICKa3aTh KaKyl-J100 MO3ULIMIO U 3aTeM YOeIUTh B €€ MPaBUIbHOCTU
yuTaTesibcKyto myonuky (Vaillant, 2006: 11—22). OnmHako TTo3nHee 3a-
Jla4yy UBMEHWJIUCH: OTHBIHE peyb IlIJla He O BBIPAXXEHUU TOTO WJIM UHO-
IO MHEHHUsI, a 0 TOM, YTOObI MTOBEIaTh YUTATEIIO O MUPE, CTaTh MOCPE-
HUKOM MEXIy OKpyXalouieii JIeHCTBUTEIbHOCTbIO M 4YUTaTesIeM.
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[TonoOHbIe M3MEHEHMSsT ObLIU CBSI3aHbI C 3apOXKIeHUEM chephl MevaTu,
U KyPHAaJIbl UTPAJIK BAXKHYIO POJIb B 3TOM KYJIBTYPHOM Ipoliecce.

Cnop o pomaHe-deibeToHe

B c¢Bs131 ¢ pocTOM TTOTEHIIMATBHOTO KPyra YuTaTellell M Bo3pacTaro-
1Iei poJiblo Mpecchl B 00pa3oBaHMM OOILECTBA, €XEeTHEBHbIE Ira3eThbl
CTapaloTCsl COCTaBUTh KOHKYPEHLIMIO JKypHaJlaM: OHU TTOCBSIIAIOT
HWXKHIOI YacTh CTPaHMIIbI, Ha3bIBaeMYIO «(DebeTOHOM», IyTeBbIM 3a-
MeTKaM, KPUTUYECKUM CTaThsIM O JIUTepaType U TeaTpe, HOBOCTSIM 00-
IIECTBEHHON W KYJBTYpHOUl XU3HU. YUTOOBI MpHUBIEYL 4uUTaTeei, B
eXeTHEBHOI Mpecce HaYMHAIOT MyOJMKOBaTh JIUTEPATypHbIE MPOU3BE-
IIeHWsI, MOJa Ha KOTOphIe OblIa BBeAeHa xKypHanamu. Tak, B 1836 . Bo3-
HUKaeT poMaH-(eJIbeTOH, «OTLIOM» KOTOPOro cuutaeTcs D. ae 2Kupap-
IeH. 3HaMeHaTeJIbHOM ctaHoBUTC fHaTa 1 uionsa 1836 roma, xorma . e
Kupapoen n A. [loTak OJHOBPEMEHHO HAUYMHAIOT BBHITYCKATh ra3eThl
«JIa IIpecc» (La Presse) u «Jle Coexiib» (Le Siecle) COOTBETCTBEHHO, TIIe
MyOJIUKYIOT «pOMaHbl C TIPOJOJIKEHUEM». 3AeCh CAeNyeT YTOUHUTD, YTO
JI0 9TOT0O MOMEHTa MHOTMe pOMaHMCThI, B yacTHocTu O. ne banbszak,
A. JTioma, A. ne Bunbu, cHavyana myOJMKOBAJIM CBOM MPOU3BEACHUS B
JINTePATypHBIX XypHajlaX, a JMIIb 3aTeM BBIIyCKaJM UX B dopMmare
kHuTH®. OMHAKO MMEHHO ¢ 1836 I. poMaH BXOIUT B exce0HesHyH TIpec-
Cy, 3aHMMasl MECTO B HUXKHEN YyacTu cTpaHulbl. [lepBbIMU poMaHaMu-
(¢enpbeToHamMu Takoro pona craHoBsTcs «Ipadpuna Concoepu»
(La Comtesse de Salisbury) A. Itoma, ornybaukoBaHHas1 B «Jla Ilpecc»
¢ 15 uionga no 11 cenrsiops 1836 1., u «Crapas neBa» (La Vieille fille)
O. ne banbzaka, Boieaiias B Toi xke «JIa IIpecc» B OKTI0Ope TOro xxe
roma. Mmenno Kupanen un Jljorak pemiaroT oOpaTUTh BHUMaHHWE Ha
JKaHp poMaHa, JI0JIroe BpeMsi CUMTABIIMICS «HU3KUM» KaHPOM, K KO-
TOPOMY OTHOCWJINCH ¢ TIpeHeOpeskeHneM. OgHako B (popMe poMaHa-
(heapeTOHA pOoMaH MepexXuBaeT BTOPOE POXIEHUE U JOCTUTraeT CBOETo
paciugera. [Tocie HeCKOJIBKMX JIET C Havyajla BbIXoJa MepBbIX (penbeTo-
HOB pOMaH IOCTENEeHHO 3aXBaThIBAaeT BCIO JUTEPATYPHYIO YacTh Taser,
CTaHOBUTCS TOMYJISIPEH Yy Bce Oobllero kpyra untareseii. C myboauka-
uueit «[lapvxckux TaitH» (Les Mysteres de Paris, 1842—1843) B. Cio B
«Jle Kypnane ae Jle6a» (Le Journal des Débats), a TakKxKe pOMaHOB
A. JTioma u ®@. Cyyibe HayMHAeTCsd HacTodlass (peabeTOHHAsl JMXO0-
panka: «’KusHb ra3eTsl Mo 00JIbIIEN YacTH 3aBUCUT OT POMaHOB, KOTO-
pble oHa myonukyeT» (Le roman-feuilleton, 1993—1994: 133). lazera
«Jle Karonucusms» (Le Catholicisme) B ctatbe «Poman B 1837 romy»
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(Le roman en 1837), Beiieniieitr B suBape 1837 I., oTMedaeT, 4YTo «BCe
YUTAOT U YUTAIOT pOMaHbl 1 HUYETO, KPOME POMAaHOB; UMEHHO 110 PO-
MaHaM M3y4dyaroT UCTOPHIO, U3BJIEKAIOT YPOKU Mopaiu U ¢uiiocopum»
(Le roman-feuilleton, 1993—1994: 137). IlocKoJbKYy KHMra OCTaeTCs
HEOOCTYITHOM ILIMPOKOMY KPYIy YMTaTesel M3-3a BBICOKOW LI€HBI, TO
ra3eTbl CTAHOBITCS TMOAXOMSIIEH aJbTepHATUBOM IJIs1 OOJILIIMHCTBA
HacejieHus1. Poib pomMaHa-¢elbeToHa B pa3BUTHM KaHpa poMaHa B
XIX croneTun oTMedaeTcss M OTE€YeCTBEHHBIMM, U 3apyOeKHBIMU HC-
cliefoBaTeNisiMU JaHHOTO (peHOMeHa B utepatype (cM. Quéffelec-Du-
masy, 1989; Le roman populaire, 2008; [TaxcapbsH, 20006).

OpnHako 6oJblasi MOMyJIsSIPHOCTb poMaHa-(desIbeTOHa MPOBOLUPYET
JIUCKYCCHIO, pa3BEpHYBILYIOCSI BO (paHIly3CKOl JinTeparype B 1836—
1848 . 1 3aTPOHYBIIYIO OOJIbIIIOE KOJUUYECTBO MUcaTeseid, XXypHaau-
CTOB, KPUTUKOB, TToauTHYecKux aesareneii. 1. Kame 3ameuaet, yto Ha
MPOTSKEHUU BCEro CIopa MOXHO MPOCJIEAUTh Bce 0oJiee YCUIMBAIO-
1eecsl MPOTUBOCTOSIHUE MEXAY XypHajlaMU, KOTOPble HACTOPOXKEHHO
OTHOCSITCS K (heTbETOHY, 1 SIPHIMU 3allUTHUKAMU 3JTUTApHON JuTepa-
TYpbI, C OMHOM CTOPOHBI, M Ta3eTaMH, OTKPBITO MOIAEPKUBAIOIINMU
¢enberoH, — ¢ apyroi. Tak, «Jle KoncrutiocboHenb» (Le Constitu-
tionnel) ctaHOBUTCS OpyaueM B O0OpbOe IPOTUB poMaHTuU3Ma. B Heit
BBIXOMISIT HECKOJIBKO CTaTel, TOANMMCaHHBIX nHUIManamMu L.R., KoTo-
pble BBIPAXXAIOT SIBHYIO BPaXkIeOHOCTD IO OTHOIIEHWIO K HOBOMY THUITY
ymtepartypsl. [azera «Jle KypHanb ge deba», KoTopast ABJsuIach pyIo-
poM Biactu nipu MioabcKoii MOHapX1K, BbIHYXAeHA OblIa cliep>KaHHO
BbICKA3bIBAThCS O KaHPe poMaHa-(eabeTOHa, TOCKOJIbKY caMa My0u-
KOBajla COUYMHEHMSI TaKOro poja, B yacTHOCTU «Ilapmxckue TaiiHbI»
9. Cro. O1HUM U3 IJIaBHBIX ApTYMEHTOB MPOTUBHUKOB (DesibeToHa OKa-
3aJ1ach €ro MepuoAMYHOCTb, (HDparMeHTAPHOCTh: pOMaH-(eJbeTOH BBeEJ
TeXHUKY nyoaukauuu nopuusMu. OnHako JI. JleHyaiie, BbICKa3bIBasiCh
B 3alIIMTY HOBOM (hOpPMBI, OTMEUaeT, YTo (heTHETOH 3a1aeT PUTM Hallle-
My CylIecTBOBaHMIO: «Ecim XOpollo TpUCMOTPEThCSI, BCE HA 3TOM
CBeTe JUIIb (PeTbeTOH, TO €CTh CEpHsI, IMOCIeI0BaTeIbHOCTD, (par-
MEHT, TTPOIOJIKEHNE Yero-To <...> DTa popMyia («IIPOIOKEHHUE CIe-
nyeT». — [I. M.) HaBsi3aHa Tra3eTaM, yBBI, cCaMOil MX Mpupomoii»*. Tem
caMbIM JINTepaTypHbIit penaktop «Jle Chekiib» mpeBpalaeT 0OBUHEHUE
B IJIaBHBIN apryMeHT 3alIUTHL. BaxkHoe MecTo B «crope» 0 poMaHe-de-
nbeToHe 3aHnMaeT ctaThs L. Cenr-bea «O mpoMbIIIeHHON IUTEepa-
type» (De la littérature industrielle), BBIIeOIIass B CBET B KypHaje
«PeBio ne /1€¢ Monn» (La Revue des Deux Mondes) B 1839 rony’. CeHT-
beB o0pyiMBaeTcs ¢ KpUTUKOM B afpec JUTepaTypbl HOBOTO THUIIA, 3a-
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Meuasi, yTO camasl TJaBHas MpobyieMa COBPEeMEHHOI eMy JIMTepaTyphl
3aKJII0YAETCsl B TOM, UTO OHA cTajla MHIyCTpuaibHON. Terephb nucarteib
TBOPUT UCKJTIOUUTEJBHO MIJIsl TOTO, YTOOBI 00ECHEYUTh CBOE CYIIECTBO-
BaHue. Ha cmeHy cepbe3HOll M BAyMYMBOI paboTe Mpuillia TOBEp-
XHOCTHAs1 U TOPOIUIMBas uMmnposusauus. [awon ne MoiieH otmeyan B
XKypHaye «PeBio ne JI€¢ MoHa», 4YTO NMPUYMHONM KOMMEpLIMaIU3alun
JIATEPATYphl SIBJISIETCSI MMEHHO poMaH-denbeToH. KpuTuk Xxoren
HUCKJIIOUUTD U3 00JIaCTH JIMTEPATypbl HEKOTOPbIE TEMbl U CTUJIMCTHAYE-
CKMe TpUeMbl, KOTOpble HauboJiee TECHO CBSI3aHbl C Ta3eTHOM MPO30ii.
ITo muenwmio III. Kane, mogoOHBIe BEICKA3bIBAaHUS IPOTUBHUKOB JINTE -
paTypbl HOBOTO THUTIA BbIAAIOT CTPaX MOJUTUYECKON U KYJIBTYPHOI 311~
ThI TTOTEPSATH KOHTPOJIb HaJl pa3BUTUEM ITPECCHI U JIUTEPATyphl B ATIOXY,
KOTJ1a TOCITOJCTBYIOT KOMMEDPILIUS U TIeYaTh.

PaciBeT kaHpa poMaHa Omarogapsi opMe pomaHa-(eabeToHa Ha-
KJIagbIiBaeT cBOI oTneyaTok Ha jguteparypy XIX cronerus. ITomobOHas
(opma nybaMKaluy 1 cxaTble CPOKU, 00YCIIOBJIEHHBIE BBIITYCKOM Ta3eT,
MPUBOJAT K BbIpAOATHIBAHWIO TUCATEISIMU OMNPENEICHHBIX MPUEMOB.
JlurepaTtypa monctpamBaeTcs Ioja TpeOOBaHMUSI OOIIECTBA U BPEMEHM,
aKTyaJu3UpyeTcsl, CTAHOBUTCSI 0oJjiee 371000QHEBHOM, CBSI3aHHOM C Ha-
crosiuM. OpueHTalys Ha pabounii Kitacc oOycaaBIuBaeT oOpalleHre K
COLIMAJIbHBIM BompocaM U npobdsiemam. Bee 6osibliie NposiBisieTcs: Omro-
3ULIMST MEXITY DJIUTAPHON JIUTEpaTypoii U HOBbIM (hEHOMEHOM — TIOIy-
JISIPHOM OEJIETPUCTUKOM, «JIerKOl», YBIeKaTeIbHOI JIUTepaTypou s
LLIMPOKOIO Kpyra yurTareyiei.

ITomynsipuas Ge/UIeTPUCTHKA: TIOIXO/bI K U3YYEHHIO
U mpo0JieMa TEPMUHOJIOTHI

PaccMoTpeHme ssBeHUS TOTYJISIPHOM OEIJIETPUCTUKY CTaBUT TIPO-
GiemMy TIepel MCCIeIOBATSISIMUA YKe Ha YPOBHE TepMUHOJIOTUU. JIs
0003HaueHus1 JaHHOro (heHOMEHa B JIUTePaTypOBEIEHUU UCTIOIb3Y-
I0TCS pas3auyHble TepMUHBL. Yke ¢ XIX B. Bo ®paHINU TTOTOOHYIO
JuTepaTtypy (peub UAET, TJIaBHBIM 00pa3oM, O XKaHpe poMaHa) Ha3bl-
BalOT «pOMaHbI ISl MPUCIYTU», «POMaHBI IJISI KyXapoOK», «pPOMaHbI
NI IOPThE», a TAKXKE «JIUTepaTypa 3a IBa Cy», «<HelIoporas JuTeparTy-
pa» u T.A. (cM. moapobHee: Boyer, 1992). B HemeliKoM JuTepaTypoBe-
IeHuu BcTpevarorcst Trivialliteratur (KOTOpoli IPOTMBOIIOCTaBJIEHA
Hochliteratur — «nurteparypa I 3JUTbl»), Literatur fiir Viele («ans
LLIMPOKOTO Kpyra»), Unterhaltungsliteratur («pa3BiexaTesbHas JIUTepa-
Typa») W apyrue. B aHrimiickom s3bike HauboJiee ynoTpeduTesieH
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TepMUH popular literature, HO TakXXe CYILIECTBYIOT pulp fiction, pulps,
literature of entertainment. B coBpeMeHHOM (ppaHILy3CKOM JIUTEepaTy-
POBEICHUU WCClenoBaTeNu, Hapsay c littérature populaire w littérature
de masse, Bce 0OJblIE UCIIONB3YIOT TEPMUH paralittérature («mapanu-
TepaTpa») (cM. Boyer, 1992; Lacassin, 1991; Nathan, 1991; Tortel,
Lacassin, Noé€l, 1970). 3HaKOBbIM COOBITHEM B 3aKpEIVIEHUU TEPMU-
Ha «TapajauTepaTtypa» IUIsl 0003HAYeHMST JTaHHOTO TTOHSITHS CTajl KOJI-
nokBuyM «becenpl o mapanuteparype» (Entretiens sur la para-
littérature) B Cepusm B ceHTsI0pe 1967 roma. B oreuyecTBeHHOM JIUTE-
paTypoBeIeHUH Jallle BCETo NCTIOIB3YIOTCSI TEPMUHBI «MaccoBas JINTeE-
patypa» U «IIomyJisipHas OejeTpuctuka» (cM. Jlorman, 1993; Iynkos,
Hyoun, Crtpana, 1998; BepiimHuHa, 1998), TepMuH «mapaiuteparypa»
MOKa He pacnpoCTpaHeH Cpear OTeYeCTBEHHBIX UCceaoBaTeieit, BO3-
MOKHO, BBHIY €r0 OTPHUIIATEIBHON «OKOJOJIUTepaTypHOI» KOHHOTa-
uuu. B maHHOW cTaTbhe mpencramisieTcsl 0osiee MPOMYKTUBHBIM HC-
MOJIb30BaHUE TEePMUHA <«IOMyJspHas Oe/UIeTpUCTUKa» s pac-
CMaTPUBAEMOTO HaMU SIBJICHMSI, TIOCKOJIbKY, HECMOTPSI Ha OTCYTCTBUE
BO (ppaHIy3CKOM $I3bIKE aHajiora pycCKOMYy T€PMUHY «OeJIIETPUCTU -
Ka» (HeM. TepMuH Belletristik), naHHO€ TTOHSITUE BO3HUKJIO Ha OCHOBE
MMEHHO (DpaHIIy3CKOTO M BOMpaso B ce0sl Te KadyecTBa, YTO coaepKa-
Ja B cebe (paHIry3cKas auTepaTypa TOTO BPEMEHM: JIETKOCTh CJIOTa,
yBJIeKaTellbHasg MaHepa ITOBeCTBOBAaHWUS, 3axBaThIBaolmas ¢abyma’.
TepMuH «MaccoBas JUTepaTypa» TIPEACTaBIsSEeTCS MEHee ITOIXOIs-
IIAM, TIOCKOJIBKY B WMHTEPECYIOIINIA HACc BPEMEHHON ITPOMEXYTOK
(1830—1840-¢ rT.) (heHOMEHA MACcCOBOI JUTEPATYpPhbl B CTPOIOM CMBbI-
ciie cioBa ((popMUPOBABIIETOCsS] B TECHOM CBSI3U C KYJIBTYPOI 3TOXU
«BOCCTaHUsI Macc») elle He CYLIECTBOBAJIO.

Tpanuiusa wusydyeHus (GeHoMeHa TMOMyJSIpHON OeNIeTPUCTUKU
XIX B. B 3apy0e:KHOM JIUTePaTYPOBEICHUN 3apOXKIAETCsI BO BTOPOI IO~
noBuHe XX croserus®. [Tocne kKoutokBuyma «becenbl o mapanurepary-
pe» nosBsAI0TC padoThl Mapka AHxkeHo («ITomynsipHblidi poMaH, uc-
clenoBaHMs — TapanuTepaTypbl», 1975), HWBa OnuBbe-MapteHa
(«HUcropus nonynsspHoro pomaHa Bo ®panumu ¢ 1840 mo 1880», 1980).
I[lo mMHEeHMIO AHXEHO, JMUTepaTypa W IapaiuTeparypa HEOTIeTUMBI
npyr ot mpyra. IlapamuTteparypa OZHOBPEMEHHO HECET M 3CTEeTHYE-
CKYI0, U COLMAIbHYIO (DYHKIIMU: OHA KacaeTcsl 3aja4 o0pa3oBaHUsI, Ha-
3umanus, BocnuTaHus. OOpallleHne K U3YIeHUIO SBICHUS TTOMYJISIp-
HO1 OeJIJIETPUCTUKM 3acCTaBIISIET UCCIenoBaTe/ieil oOpaTUTh BHUMaHUE
M Ha XaHp roman populaire’, Jexalinii y iCTOKOB TaHHOTO (heHOMEHa,
a Take Ha TeCHO CBSI3aHHYIO ¢ HUM dhopMy pomaHa-denbeToHa. Cie-
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JIyeT, OJHAKO, pa3rpaHUYMBaTh MOHSITHUS roman populaire U pomaHa-
(eaveToHa: poMaH-(DENbETOH SBJSJICS JUIb (OPMOM IMyOaUKaIIUU
MOMYJISIPHOTO POMaHa 1 CYLIECTBOBAJl HEAOJTO, B TO BpeMsI Kak roman
populaire 3aponuicst 10 TOSBICHUSI poMaHa-(heJbeTOHa U MPOI0JIKAI
CyLLIECTBOBaTh MocJie ero mcuedHoseHus. UB OnuBbe-MapTeH yKasbl-
BaeT Ha TO, YTO roman populaire gosroe BpemMsi ObUT UCKJIIOUYEH U3 Ce-
pPBl MHTEPECOB HWCTOPUM JIUTEPATYpbl M JIUTEPATYPHOM KPUTUKMU.
BrutoTh 10 HacTOSIIEro BpeMEeHH 3TOT JKaHp pacCMaTPUBAeTCsT KaK OT-
HOCSIIIMICS K HECEPhE3HOM TUTepaType He OUEeHb BHICOKOIO KauyecTBa.
Roman populaire otamyaetcst OT UCTOPUUECKOTO POMaHa WM MPUKITIO-
YEeHYECKOro, Tak KakK OH OIMCHIBaeT 00pnOy JloOpa u 371a B HAcTOSI-
1IeM, B OOIIECTBE, COBPEMEHHOM aBTOpaM M 4YWTATEeIsIM, B TO BpeMsl
KaK B UCTOPUYECKOM pOMaHe 3TO MPOTUBOCTOSIHWE JABYX CHUJI MepeHe-
CeHo B mpolioe. YuTaTeab MCTOPUYECKOTO pOMaHa IepekuBaeT
MPOILILJIOE B HACTOSILEM, YUTaTeNb Xe roman populaire crapaercs
UAEHTU(OULIMPOBATh cedsl ¢ MepCoOHaXKaMU U OKpYXKalolleii 00CTaHOB-
KoM, mojiydyaeT oobsicHeHue obiiectBa XIX n XX BB. Uurtareap roman
populaire uaeHTUGULIUPYET Ce0s1 C COBPEMEHHBIMU II€pCOHAXXKaMU, a
He ¢ ITepCoOHaXKaMHW UCTOPUIECKUMMU.

HeobOxonumo mpoBecTu IpaHUIy MEXIy roman populaire m mpu-
KIoYeHYecKuM poMaHoM. I1o maenwmio XKana-MBa Tagbe, naxke ecnu,
MOJOOHO MPUKIIIOYEHUYECKOMY POMaHy, roman populaire «I1eJuT cBO-
HX TIepCoHaXei Ha JIBE KaTeropuu, MOJIOXKUTEIbHBIX U 37101eeB (4TO
HE COBCEM COOTBETCTBYET MOHATHUSAM "ApYyr" W "Bpar" MpUKIIOUeHYE-
CcKOro pomana), eciau ¢adyyse roman populaire Takxke Mpucyliyd cac-
MEeHC, pe3Kue MTOBOPOThHI ClOXeTa, HEOXKUAAHHBIC COOBITHS, ero 3aa-
yu 0Oojiee OOWIMPHBI: M300paxkeHWEe HapoOAHBIX CJI0EB, pabdoyero
KJjacca, TeppOpU3UPYeMOro "3HATHBIMU CEHbOpPaMU/OTpULIATEIbHBI-
MU TepossMH", BOcco3gaHue oOpas3a OOJBIIOr0 ropojua, Hampumep
IMapuxa unu Jlongona» (Tadié, 1982: 17). Roman populaire nmomuac
TECHO B3aMMOJICICTBYET C UCTOPUIYECKUM POMAHOM MJIU MPUKITIOYEH-
YeCKMM, HO B HMCTOPUYECKOM pOMaHE MCTOPUSI — BcCeraa mpeaMer
U300paxkeHusI, B TO BpeMs KakK B roman populaire — iuiib ¢hoH, 1eKOp
U BCeraa OTTeCHEeHa Ha BTOpOii miaH. OTHOIIEHUS TPUKITIOYEHYECKO-
ro pomaHa ¢ Mcropueii TyMaHHbBI U 3allyTaHHbI: MTPUKIIIOUEHUECKHUI
pOMaH HyXJaeTcsl B CMeHe 0OCTaHOBKU, KOTOPYIO, KaK U IMyTellecT-
BUS, JaeT IepeHeceHre coObIThil B mpounioe. OmnucaHue MpoIIoro,
KaK M 9K30TUYECKMX CTpaH, He SIBISIETCSl 1IeJbl0 JAHHOTO XKaHpa,
JIMIIb CPEJCTBOM.
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Hanuanb KysHbs B MoHorpadguu «BBeaeHue B mapajautepaTypy»
(Introduction a la paralittérature, 1991) onuceiBaeT ABa MOAX0/a K Mapa-
JINTepatype, UMEIOIIUE MECTO B InTepatypoBedeHUU. C TOUKU 3pEHUS
nepBoro noaxona (KysHbsl MpUBOAUT B KauyecTBe MpUMepa Y4yeOHU-
KU 110 uctopuu sutepatypbl 60-x rr. XX B.), mapajaurepatypa — «IIJI0-
Xasl IUTepaTypa», XapakTepu3yomiascs onpeaeaeHHbIMUA MPU3HAKaMu,
a UMEHHO:

* 3HAYUTENbHAS YacTh ITOBECTBOBAHUS TTOCBSIIEHA HETIPABIOITO-

JIOOHBIM TTPUKITIOUEHUSIM;

¢ 00pa3sl TTepcoHaxkeit He MpopaboTaHBl ¢ TOYKU 3PEHUS TICUXO-
JIoru3ma, ouyepuyeHbl OETJ0 U CXeMaTUYHO M He TMOJBeprarTcs
WHTEpIIpeTaliuy, MOCKOJIbKY B XapaKTepaX OTCYTCTBYET MpooJie-
MaTUKa;

* (dopMa MoJOOHBIX MPOU3BEICHUN XapaKTepu3yeTcsl Haauduem
MOBTOPEHU, KJIUIIE, HAPPATUBHBIX CTEPEOTUIIOB U KapUKATyp
(Couégnas, 1992: 17-18).

Bropoii ke noaxon He BUIUT OCHOBAHMIA IJISI YETKOTO pa3rpaHuye-
HUS JTUTEPATyPhl ¥ MapaJuTepaTypbl U UX OMITO3UIIUM KaK «BBICOKOI»/
«HU3KOM» nmuTeparyp. KyaHbs Takke BBIABUTACT MICI0 MHTEPTEKCTY-
aTbHOCTU, UMMaHEHTHO TIPUCYIIEH SBICHUIO TTapanuTepaTyphl: «IIPo-
HMCXOIUT IUPKYISIIKS OT TeKCTa K TEKCTY, M B TO K€ BPEeMsI 3TO OIUH U
TOT e TeKcT» (Ibid: 85). Cpenu xapakTepHbIX CBOMCTB MapajnuTeparyp-
HBIX TEKCTOB OH BBIIEJISIET HApPPaTUBHYIO PACTSIHYTOCTb, OTCYTCTBME
OINMCaHUl, U3JIMILIHEN AeTaau3alun, oOuine AMajoroB, HaIu4yue 3a-
XBaTBhIBAIOIIETO CIOXETa W IMpUeMa HaIpsKEHHOTro OXuAaHUs (Sus-
pense). CBoe omnpeaesieHHMe MapaauTepaTypHoro mpousBeaeHusi Kyas-
Hbsl HOPMYJIMPYET CAeayIoIKUM obpa3oM: «MHe KaxeTcsl, 4YTO Mpou3-
BeJieHUE TATOTeeT K MapajiuTepaTypHOil MOear, KaK TOJIbKO OHO MPo-
SIBJISIET ce0s1 KaK MCKIIOUMUTETbHO HappaTUBHOE, C JOMUHMPOBAHUEM
TepMEHEBTUYECKOTO KOIa M TTOBECTBOBAHMEM, NBIKUMBIM ITPUEMOM
cacrieHca» (Ibid: 150).

Aneny-Muiento Byaiie TepMHH <«I1apajauTepaTypa» KaxeTcs MoKa
HanboJIee TOIXOMSIITNM TSI 0003HAUEHMS «ITeYaTHOM TTPOTYKIINH, KO-
TOopasli pacrnojiaraercs 3a npeneiamu Juteparypb» (Boyer, 1992: 18).
HccnenoBatenb mpusHaeT HajJIUMuue B JUTEPATYpHOM MUPE HEKOEero
«pazfioMa», «TPeIIMHbI» MEXIY TeM, YTO MIPUHSATO Ha3bIBaTh MaCCOBOM
JIUTEpaTypoil — JUTEepaTypoli MOTPeOJICHUSI, WU MapaauTepaTypoi
(ctopa byaiie otHocuT roman populaire XIX B., IIMUOHCKUIT poMaH,
Hay4yHYyI0 (paHTACTUKY, paszaudyHble (OPMbl NETEKTMBHOIO XXaHpa U
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T.J.), U TEM, YTO HA3bIBAIOT JIUTEPATYPOil — MPU3HAHHOM JINTEPATypPOI,
5TU NIpOU3BeJeHUs n3ydarorcst U ueHsTcsi. CoBpeMeHHas mapaaurepa-
Typa, CUMTAEeT yYEHBIN, He SIBJISIETCS pe3yJbTaTOM MPOCTOM MyTalUu
pa3IMYHbBIX (pOpM HApOAHOM JuTepaTypbl. OHA LIEIMKOM TIPEACTABISICT
co00Ii TIPOIYKT MHAYCTpUaAIbHOTO obiecTBa. TakuM obpa3om, byaiie
aKLIEHTUPYeT BHUMAaHWE Ha COLMAIbHO-00IIEeCTBEHHOI Tipupoae ¢e-
HOMEHA MapalnuTepaTyphl.

HMHTepecHbI Toaxoa K (eHOMEeHY MacCOBOM JTUTepaTyphl U3J1ara-
et IIxx. I. KaBentu B cBoeil pabore «M3yueHue nurepaTypHBIX Gop-
Myi» (The Study of Literary Formulas) (cm. KaBentn, 1996). OH oTHO-
CUT TMOJOOHbIE TIPOM3BeAeHUST K (QOPMYJIbHON JuTepaType.
JIutepaTypHyto (hopmysy aBTOp OIpeesisieT KaK «CTPYKTypy MOBecT-
BOBATEJbHbBIX WM JApaMaTyprMuYeCKUX KOHBEHIMI, UCTOIb30BaHHBIX
B OYEHBb OOJIBIIOM YKcie TpousBeaecHuin» (Kasentu, 1996: 34). Mcxo-
Il U3 Kilaccudukaluu apxeTUIion, npeajioxeHHoit H. ®dpaem, Ka-
BEJITU BBIBOIMT OCHOBHBIE PAa3HOBUAHOCTU JUTEPATYpPHBIX (HOPMYJI:
MpUKIIOUEeHUE, TaliHy, MeJoapaMy, JIIOOOBHYIO MCTOPUIO (romance),
YyXIble CYIIECTBA U COCTOSIHUS (KOMEIMitHbIe (hOPMYJIBI UM HE pac-
CMaTpUBAIOTCA). YMEHUE UCIIOIb30BaTh CTEPEOTUITHBIE XapaKTephbl U
CUTYyallUM TaKUM 0Opa3oM, UTOOBI OHU 3aXXKWJIW HOBOU, YBJIeKaTeb-
HOM XXW3HBIO, 0OCOOEHHO BaxXHO JJjIs1 (POPMYJILHOTO MCKyccTBa. Eiie
OJIHa BaXkKHasl XapaKTepucThKa (hOpMYIbHOM JIUTEpaTyphbl — JOMUHU-
pylollasi OpveHTalusl Ha OTBJIEYEHME OT JEHCTBUTEIBHOCTU U pa3-
BieueHue. ITockonbKy Takue (hOpMYJbHBIE TUIIBI JUTEPATYphbl, Kak
MPUKJIOUEeHYECKasl U IeTeKTUBHAs, YaCTO UCIIOJIb3YIOTCS KaK CPeCT-
BO BPEMEHHOTO OTBJICUEHUSI OT HEMPUSITHBIX KU3HEHHBIX 3MOLMIA,
MOJOOHBIE TPOM3BEACHUS HEPEAKO Ha3bIBAIOT IapaluTepaTypoil
(TMMpOTUBOMOCTABIISISE JINTEpaType), pa3BieyeHUeM (MPOTUBOIOCTAB-
JIsSIsl CepbEe3HOM TUTEepaType), MOMYJISIPHBIM UCKYCCTBOM (TTPOTUBOIO-
CTaBJIsIsI UICTUHHOMY), HU30BO KYJIBTYpOil (IIPOTUBOMOCTABIISS BbI-
COKOI) MM TpUOEramT elle K KaKOMY-HUOyIb YHUYMXKUTEIbHOMY
MMPOTUBONOCTaBIeHUIO (TaM Xe: 41—42). DopMyJabHOI JIuUTepaType
CBOIMCTBEHEH BBICOKUI YPOBEHb CTaHAAPTU3AIUM, KaXIas ee pa3sHO-
BUIHOCTD TIPEACTABISIET COOOIM «yCTAaHOBIEHHBIA TPagULIMEN CITOCOO
COoYeTaHUs OMpeaeIeHHON TeMbl ¢ KOMITO3ULIMOHHOI (hOpMOIt U OCO-
OEHHOCTSIMU MO3TUYECKOTO SI3bIKa» (TaM ke: 38).

B cBoux paboTrax JuTepaTypoBelbl CTPEMSTCSI BBISIBUTh XapaKTep-
HbI€ YEPThl MOMYJSIPHON OE/IETPUCTUKU, KOHKPETHbIE MapKephl, IO-
3BOJISIIONIME OTHECTU TO WJIM MHOE TMPOU3BeNeHUE K AAHHOMY sIBJie-
Huto. Tak, Anbdpen Ho> BbigensieT psig NMPpU3HAKOB, XapaKTepu-
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3YIOIINX TpOM3BeaeHUs mapanutepaTypbl'’. [ToMUMO BHEITHUX TpH-
3HAaKOB (IMapaTeKCT, XapakKTepHasl 00J0XKa, MPUHAIIEXKHOCTh K TOM
WJIM MHOW CepUU UJIY LIMKIIY) CIOa OTHOCSITCS: TTOCTOSIHHOE MCTOJIb30-
BaHME OJHUX U TEX K& HappaTUBHBIX CXeM (IeKOp, MepcoHaxku) 6e3 Ka-
KO#-1100 MPOHUYECKON MM MapOgUMHON IUCTAaHLMU; MMOIHAs acCu-
MWISILIMS  O03HAYaeMOTO M O3HAuallIero TakKuM O00pa3oM, YTO
BoOOpaXkaeMbIif MUP HE pacCMaTPUBAeTCs KaK SI3bIKOBOE TBOPEHUE, HO
KaK Jpyrasi peaJlbHOCTb, MEHEe CJIOXHasI, OoJiee TTOHITHAS, MUP Tapa-
suteparypbl (Hoa ucnosnb3yeT Takxke TEpMUH «JIUTepaTypa norpeode-
HUsI») pa3ielieH Ha TUIOXUX Y XOPOIINX, MMOJ00HO peIUTHO3HOMY Odya-
JIN3MY; MEePCOHaXU TaKOW JIMTepaTypbl XapaKTepU3YyHOTCs MO CBOEH
(yHKUMM B MHTpUTE MPOM3BENCHUS U HE BbIKA3bIBAIOT KaKOM-I1100
MCUXOJ0TUYECKOM 3BoMoLIMU. [To MHEHMIO HcclieoBaTeIs, Takas cTa-
TUYHOCTb XapaKTepOB COMMXKAET MOJOOHYIO JUTEpaTypy C TEKCTaMu
cpenHeBeKoBOI amoxu. M rinaBHOeE: auTepaTypa MoTpedyeHus Mpoody-
KIAeT B yMTaTesie OJIM3KKUeE U TTIOHSITHBIE eMY SMOLIMU, KOTOPbIe OH 0e3-
OLIMOOYHO PACIIO3HAECT MOCPEICTBOM ITOBTOPSIOLIUXCSI CUMBOJIOB W
KJIIOUYEBBIX BbIpaxkeHuli. IMEHHO 3TO obOecIieunBaeT IOIyIsIpHOCTh Ta-
KOT'O POJia JINTEPATYPHI.

B 1iesiom, HeCMOTpsI Ha JOCTATOYHO IIO3AHEE OOpalleHre 3araaHo-
ro, B YaCTHOCTU (PpaHIy3CKOTO, JINTEPATYPOBEICHUS K BOIIPOCY 3apO-
JKIEHUS TIOMYJISIPHOM OeJUIeTpUCTUKY U roman populaire, a Takxke de-
HOMeHY poMaHa-(ebeToHa, CTOUT OTMETUTb, YTO Ha BOJIHE MHTepeca
K COBpPEMEHHOI1 MapaauTepaType ucciieoBaTe M Bce yallle oopaliarT-
¢ U K UICTOKaM JaHHOTO SIBJIeHUs ',

Tem He MeHee, eclid B 3alMaJHOM JIUTEpaTypOBEACHUM MHTEPEC K de-
HOMEHY TOIMYJISIPHON OeJIJIETPUCTUKM CTOMKO mposBisieTcs: ¢ 1970-x rr.,
TO B OTEUYECTBEHHOI HayKe M3y4yeHME 3TOTO SIBIIEHUSI pa3BUBAeTCsI HeC-
tabuabHOo. Kak ormeuaeT FO.M. JlormaH, MHTepec K MacCOBOI JIUTepa-
Type B PYCCKOM KJIACCUYECKOM JINTEPATyPOBEACHUN BO3HUK KaK «IIPO-
TUBOACHCTBUE POMAHTUUYCCKON TpaguIUM U3YYECHUS <«BEJIUKUX»
nucareyiei, N30JUPOBAHHBIX OT OKPYXAIOUIEW 3MOXU U MPOTUBOMO-
craBiaeHHBIX eit» (Jlotman, 1993: 380). Takoii moaxom, HaIIEAIINI CBOE
otpaxeHue B paborax A.H. Becenosckoro, A.H. Ilsinuna, B.B. Cu-
noBckoro, C.A. Benrepona, a mozxe — B.H. Ileperua, M.H. Cnepan-
ckoro, B.I1. Anpunanosoii-IlepeTir 1 npyrux ucciiegoBaTeeii, o0ycio-
BUJI oOpallleHHe K HU30BOM M MaccoBoi auteparype. bojiee mo3gHee
BO300HOBJIEHHE MHTEpeca K (DeHOMEHY TMOMYJISIPHON OeJJIETPUCTUKUI
CBSI3aHO ¢ paboTaMU COBETCKUX JuTepaTypoBenoB 20-rr. XX B., mpexae
Bcero b.M. Diixenbayma, B.b. IlIknosckoro, KO.H. TeinsgHoBa. OgHa-
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KO B aJibHElIIeM U3ydeHue JaHHOTO BOMpoca ObLIO MPUOCTAaHOBJIEHO,
0 YeM CBUJIECTEIbCTBYET HAIMYME JIUMIIb 0000IIAOIIMX TPYAOB IO UCTO-
pum nutepatypbl. C Touku 3peHust JIoTMaHa, MOHSITUE MAaCCOBOM JIUTe-
paTypsl — TIOHSTUE coliojoruyeckoe. OHO KacaeTcsl HE CTOJIbKO
CTPYKTYPhI TOTO MJIM MHOTO TEKCTa, «CKOJIBKO €ro COLIMAIbHOrO (hyH-
KIIMOHUPOBAHUS B OOIIEH CUCTeMe TEKCTOB, COCTABJISIONINX TaHHYIO
KyJnbTypy. IloHsSITHE “MaccoBoil TuTepaTyphl” B MEPBYIO OYEpeab OMpe-
JeJIsieT OTHOIIEHWE TOTO WJIM WHOTO KOJUIEKTHMBA K OIpemeIeHHOMN
rpyrmme TekctoB» (Tam xe: 381). IIpu aTOM MCcaenoBareslb aKLIEHTUPY-
€T BHUMaHMe Ha TOM, 9TO SIBJIEHNE MAaCcCOBOM JIUTEPaTyphl TTOIpasyMe-
BaeT B KayecTBe 00s13aTeJIbHOW aHTUTE3bl HEKOTOPYIO «BEPIIMHHYIO
KYyJbTypy». TakuM o0pa3oM, OMIO3ULIMSI «BbICOKO»/«HU3KOM» JUTe-
paTyphl BBIIEISETCSI U OTEYECTBEHHBIMU JIUTepaTypoBeaamu. OmgHaKo
psn ucciaenoBareneii, B yactHoctu B.E. Xanuzes u U.A. IypBuu, 1o
Tpaguuuu, uayieir ot B.I. beluHcKoro, mpoTUBOMNOCTABIISIOT OeJlIe-
TPUCTHUKY KaK «ITOJTHOIMPABHYIO YaCTh XyI0XXEeCTBEHHOM JIUTepaTyphl» U
JIMTEPaTypPHOMY <«BEpXy», U JIUTEPaTYpHOMY <«HM3Yy» (CM. XaJu3eB,
1994: 103)"? — nocieaHuUid B JaHHOM CJIydae HAXOAUTCS 3a IpeleiaMu
JIUTEPaTypHI.

B nocnenHee Bpems mosiBisieTcsl Bce OOJIbIlIe OTEYECTBEHHBIX pad0T
o peHOMeHe MaccoBoro B yuTeparype (cMm. Kosnos, 2009; Kpmxoseir-
kas, 2008; IMaxcappsaH, 2009; Camopykos, 2006; CoromonstH, 2009).
OO0palatoTcs TUTepaTypoBeAbl U K UCTOKAM 3TOTO SIBJIEHUS, B YaCTHO-
CTU K poMaHy-GebeToHy. ZKaHpOoBbIil TUM poMaHa-(hebeTOHa BbICTY-
MU OAHOBPEMEHHO KaK cBoeoOpa3Hasli BepliMHAa pPOMaHTUYECKOM
HUCTOPUKO-COLIMATBLHOM MPO3bl U KaK MCTOK MacCOBOI JINTepaTypbl U
KyJIBTYypbl KoHLIa XIX — Havanma XX B. — pomaHoB D. Cio, I1. deBans n
np. (cm. IMaxcapbsH, 2006). ITo muenuio K.A. YekanoBa, «mapainre-
paTypa» KpUCTALIN3YyeTCd MMEHHO B HeJpax «poMaHa-(eabeToHa», ap-
XETUINUYECKMM 00pa3oM KOTOPOro CTaHOBSTCS «IlapuKckue TaitHbI»
9. Cro. [1aBHBIM Xe KyJIbTYPHBIM COOBITUEM, ITOBIMSBIINM Ha CTAHOB-
JIEHWE TapaJuTepaTyphl, SBIWIOCH Pa3BUTHE POMAHTUYECKOM MPO3BI —
MMEHHO OHa OKa3aJlach BeChbMa CYIIECTBEHHOM IMUTATEIbHOU Cpemoit
JUTST 9BOJTIOLIMM HanboJlee 3HAYMMBIX MapauTepaTypHBIX KaHPOB (CM.
Yekanos, 2006; Yekanos, 2008). B cBsa3u ¢ 3TMM KaxkeTcs HeEOE3bIHTE-
PECHBIM 00paTUTBCST K KOHKPETHBIM TTpUMepaM (DpaHITy3CKOM poOMaH-
Tdeckoit mpo3bl 1840-1850-X I'T. ¢ LeIbl0 HATJISIAHO MPOCAEANTb Ha-
ype (MIM OTCYTCTBME) XapaKTepHbIX IPU3HAKOB MOMYJSIPHOM
OeJUIeTPUCTUKHU, TEM U MOTUBOB, IMTPOHUKIIMX B JTUTEPaTypy C U3MEHE-
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HMEM OOILICCTBEHHON M JIMTEpaTypHOI OOCTAHOBKM B CTpaHE B 3TOT
MEPUO]I.

DJ1eMeHThI NONYJISAPHOI 0e/TIETPUCTHKH BO (DPAHILY3CKOM
ucropudeckom pomane 1840—1850 rr.

[Ipexxme Bcero, ciemyeT OOBSICHUTH Hallle obOpalleHne K (ppaHIry3-
CKOT0 UCTOpUUYECKOMY poMaHy cepeantbl XIX B. Kak 0ObeKTY /i aHa-
qu3a. eao B TOM, 4YTO MMEHHO >XaHpP HCTOPMYECKOro poMaHa,
MepeXuBaIInii cBoil pacuBeT Bo PpaHUUU B TEPBOil TMOJOBUHE
XIX croneTusi, mOCTENEHHO pa3BUBAsICh, OJIMXKE K CepelrHe BeKa Ha-
YHHaeT aKTUBHO B3aUMOJEHCTBOBAThH C (hopMaMU MOMYJISIPHON pOMaH-
HOM MPO3BbI.

s uccaenoBaHusi Mbl BbIOpaiu Tpy (ppaHIly3CKHUX MCTOPUYECKUX
poMaHa ykazaHHoro Tiepuona: «2Kan Kapanbe, i ®@anatuku CeBeHH»
(Jean Cavalier ou Les fanatiques des Cevennes) 9. Cio o CeBeHHCKOM BOC-
cranuu 1704 r., «Jloub perenta» (Une Fille du Régent) A. [Itoma, MOCBSI-
IIEHHBII 3aTOBOPY OPETOHCKOTO TBOPSTHCTBA TIPOTUB pereHTa Dumrma
IT Opneanckoro, u «Onepxumasi» (L ’Ensorcelée) K. bapoe n’OpeBuiiu,
TTOBECTBYIOIINI O IITyaHCKOM IBIKeHUM B Hopmaranm. Beibop aToT He-
clydyaeH: Bce TpU MPOU3BEIACHUSI TEPBOHAYAIbHO IMyOJIMKOBAIUCH B
dopme pomana-dpenberoHa. [Ipoussenerne D. Cro BEITycKajloch B hop-
Me pomaHa ¢ npoposkeHueM B PeBro ae [lapu: nepsast yacth («CeBeH-
HCKUI apXxuripecButep») ¢ Hosiopst 1839 mo stHBaps 1840 1., BTOpas
(«ITpekpacHas M3ab0») — ¢ sgHBaps 1o anpeiib 1840 1. «loub pereHTa»
A. Jlioma BbIXOODUT Kak pomaH-¢enbeToH B «Jle Kommepc» (Le
Commerce) ¢ 25 anipenst no 13 uronst 1844 1. Poman K. bap6e 1’ OpeBuiin
Havai revaratbes B 1852 . B popme pomaHa-(enbeToHa 1101 Ha3BaHUEeM
«Opepxumast, unmu Mecca adbb6ara Kpya-2Kiorana» (L’Ensorcelée ou La
Messe de [’Abbé de la Croix-Jugan); non HazBaHueMm «QOpaepxumasi»
(L’ Ensorcelée) poMaH Bblllen aulib B 1855 1n

CornocTaBUTe/bHbIN aHaJIU3 I03BOJISIET BbISIBUTH OIpeaeIeHHbII
HaboOp MPUEMOB CO3/IaHUS YBJIEKATEIbHOCTH, UCIIOJb3yeMblii UCTOPU-
YeCKMMHU pOMaHKUCTaMU B CBOMX Mpou3sBeneHusix. Ilpexae Bcero, 3To
HaJIMYMe TOTUYECKUX JIEMEHTOB B poMaHaX. BaXKHO OTMETUTh, UTO ro-
TUYECKasl TPaAuLMs cTajga OIHUM M3 MCTOYHUKOB IS 3apOXKIEHMS
roman populaire. BiusHue rormyeckoro, a Takxke OJM3KOro K HEMY
«HEHWCTOBOTIO» POMAHTUYECKOTO POMaHa IMPUCYTCTBYET BO BCEX TpeX
pPacCMOTPEHHBIX TTPOU3BEICHUSIX.
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MpauHble, «MH(bEepHalIbHbIE» KPaCKW U 3JI0BEIIME OMUCAHUS TPU-
cyTcTByIoT B «Kane KaBaibe», HallpuMep, B CLIEHE SIBICHUS «IeTeii-
MPOPOKOB» CEBEHIIAM HOUYbIO BO BpeMsl Iposbl: «[posa ycuiauBaiace.
Hoxnst He O6b110, ThMa CTOsiIa HenporsiaHas. <...> balllHu 3aMKa cTe-
KOJIBIIIMKA, KOTOPBbIE BOT YK€ HEKOTOpPOe BpeMs IpoIaiud U3 BUIY,
BIPYT BCIBIXHYIM BO Mpake. CTpyu CEpHOTO TIAMEHU BBIPBAIWCH U3
OKOH, ITOJO0HO TUTAHTCKUM BCIIBIIIIKAM» > 14,

B pomane «Jlouyb pereHta» 3TO, B MEPBYIO O4yepedb, 00pa3 3aMKa,
KPEeTIOCTH: OH BOIUIOIIEH B MOHACTHIPE, TJ¢ BOCIMTHIBAJACh OTHA M3
reponb — OieH ne lllaBepHn. UMeHHO ¢ ero onmMcaHus HauMHACTCS
paccka3 o cobbITusIX B bperanu: «M3maneka 3To cTrporoe u nedyajabHOE
CTPOEHME HAITOMUHAJIO TIOPbMY, MOJIHYIO MPauyHbIX CTpaJaHUii; BOJIU3U
3TO OKa3aJICsi MOHACTHIPh, HACEJICHHBI MOJIOIBIMU aBTYCTHHKAMI» .
Kpome Toro, opeojoM MUCTUYECKOTO OKyTaHa HCTOpUS OpeTOHIA
IToHkasieka o MpopoYecTBe KacaTeJabHO ero cMepTH (T1aBa «KoamnyHbs
n3 CaBH2»). OOpa3 HUKOMY He M3BECTHO 3JI0BElIe cTapyxu, Mpea-
CKa3bIBaIOIIEH 3arOBOPIIMKY CMEPTh OT MOPSI, BHOCUT B MPOM3BEACHNE
MOTUB TallHbI, 3aTaIOYHOCTH.

Eciu y 3. Cio OCHOBHBIM FOTUYECKUM apXUTEKTYPHBIM aTpUOyTOM
sIBIIsIeTCs 3aMOK cTekoJbiuka /o Ceppa, a y A. Iltoma — OpeToHCKUIt
MOHACTBIPB, TO B «OaepKUMOii» 3T0, 0e3yc/IoBHO, ab0aTcTBO biaHie-
JlaH/Ja, O KOTOPOM IMOBECTBOBATEJIb pAcCKa3bIlBaeT YMTATENIO B TIEPBOI
m1aBe. 3a0poIlIeHHOE TOC/Ie PEBOMIOLMM a00aTCTBO OKa3bIBAaeT THETY-
1ee JeCTBHE Ha BCIO OKPYXKAIOLIYI0 MECTHOCTh. TakuM oOpa3om, Ha-
Yy{Hasl C 3KCIO3UIIMK, ONMUCHIBAIOIIEH Iyratliue XuTeaeid JaHabl 1
MpayHoe ab0aTCTBO, aBTOP MOrpyXXaeT YMTaTeIsl B Kaap BIIOJHE B IyXe
OJTHOTO M3 >KaHPOB MOMYJSIPHON Oe/IeTPUCTUKU — poMaHa yxacoB. Ha
rnepeceyeHrnu HaHTACTUUECKOTrO U TOTUYECKOro HAXOAUTCS U (bUHATb-
Hag ClieHa MPOM3BENCHUST — MacXajJbHasl Mecca, KOTOPYIO CIY>KUT a0-
o6at Kpya-2Kioran poBHO uepe3 roj Iocjie cBoeil rubeyin B TOi Xke ca-
MOI1 1LIepKBH, I7le OH ObUT 3acTpesieH. HeBeposiTHas M KyTKasl ClieHa,
TIpeICTaBlIieHHAasT YMTATENIO IJla3aMyd MecTHoro KysHema [lsepa Koty
Haxazanme ab6ara 3a ero MpecTyIUIeHUs TIPU XKH3HU TPOTUB CBOETO
MpeTHa3HAYeHUs M 3a ITIOIBITKY CaMOyOWiicTBa — OOpEeYeHHOCTh Ha
MYKHU BEYHO TMBITaTbCsl OTCIAYKWUTh CBOIO TMOCJEIHIOI MECCY, OJHAKO
HUKOTJa HE CMOUYb OTCIIY>KUTh €€ 10 KOHIIA. 3a0bIBasl CJIoBa MOJIUTBHI,
Kpya-2XKioraH BHOBb M BHOBb BBIHYXIEH HauuMHaTh cHavana: «OH
MpoaoJiKaal 00pMOTaTh CBOK MOJIMTBY, caM ceOe OTBevass M 3BOHS B
KOJIOKOJIbYMK, KOTAa 3TO CJeAOBalo nefaTh, HO 4eM JAajblie OH
npogokaja, TeM ©Oojee OH cMywancs... OH  OGecrokouics,
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npepbiBasics... [OTOB MOKISICTbCS, UTO OH OYATO 3a0bUT CBOE peMecsio
<...> I Hero 3To ObLIO XyXe aja, 3Ta Mecca, KOTOPYIO OH TIbITajcs
3aKOHYUTh, HO KOTOPasl YCKOJIb3aJa 13 €ro maMsti u ¢ ero ryoh»'c. To
HakazaHMe, 4TO MPpU3BaH MOHECTU B 3arpodbHoM mupe Kpya-2KioraH 3a
CBOU TpErpelIeHus, aBTOp SIBJISIET YUTATEJI0 Yepe3 CBEPXbEeCTeCTBEH-
HBII 2MM30/, HATJISIAHO IEMOHCTPUPYS €r0 U, B TO Xe BpeMsl, mopaxkasi
yyTaTeNsl 370Belleid CLIEHOM, CTaBsl MOLIHBIM (DMHAJIbHBIA aKKOpI U
commxass «OnmepxXuMyo» C (paHTAaCTUYECKMMMU TIPOU3BEACHUSIMU.
L. TomopoB otMeuaeT: «PaHTaCTMUECKOE — 3TO KOJIeOAHWE, UCITBITHI-
BaeMoe 4eJIOBEKOM, KOTOPOMY 3HAKOMBI JIUIIb 3aKOHBI TIPUPOIBI, KOT-
Jla OH HaOJIIofaeT SIBJIeHUE, Kaxyllleecsi cBepxbecTecTBeHHbIM» (Tomo-
poB, 1997: 18). TakoBa peakiimsi Ha cOObITUST «OnepP>KUMOI» HE TOJbKO
yuTtarejeli, HoO U caMuX repoeB pomaHa, B yacTHocTu Ilbepa Ky,
MaTpa TAHOY 1 apyrux xxutejeit nepeBHU. [10gJ00HBIN X0a ASPKUT My-
OJIMKY B HaIpsSDKEHUHW 10 caMoro dbuHazia, He Mo3BoJIsIsl OTepsITh H-
Tepec Jaxe Mmocje JIOrMUYeCcKoro 3aBeplleHus] UCTOPUM TJIaBHBIX IePCo-
HaXex.

OTJIMYUTETbHBIM CBOMCTBOM poMaHa «OQaepxXumasi» OT IPYruX pac-
cmatpuBaemMbix pomaHoB (D. Cio u A. Jlioma) SIBIsIETCSI TIPUCYTCTBUE
MOTHBA KPOBHM, a TaKXKe HAJTMIHME TEJIECHOTO TOTIOCA B TIPOU3BEICHUMN.
BosmoxkHO, MomoOHOe IIMPOKOe YIOTpeOIeHNe MaHHBIX 3JIeMEHTOB
TOBOPUT O CHUJIBHOM BJIWSHHWM TOTMYECKOTO pOMaHa Ha TBOPYECTBO
XK. bap6e 1’OpeBuiin, a TakKe MpeaBelIacT 3apOXICHNUE B IOITYIISIP-
HOI1 OeJIIeTPUCTHKE TAaKOTO XXaHpa, Kak TpUJLIep.

OTae/IbHOTO PAacCMOTPEHUST 3aCy>KUBaeT CTPYKTypa aHaau3upye-
MbIX pOMaHOB. Bo Bcex Tpex Mpou3BeleHUsIX MOXXHO OTMETUTh Xapak-
TepHbIE IS TapaIuTepaTypbl IPUEMbI TOCTPOSHUS TEKCTa: BBEACHUE B
MOBECTBOBaHME MOTHMBA HAMpPSKEHHOTO OXUAaHUs (cacreHca), Heo-
KMIAHHBIE TIOBOPOTHI CIOXETa, KPaTKOCTh ONMMCAHU, mpeodiagaHue
JIMAJIOrOB JIJisl TTOAIepXKaHUsI YMTaTeIbcKoro nurepeca. B «XKane Kana-
JIbe» TJIaBa Moa9ac 0OpHIBAETCS Ha KITFOUEBOM MOMEHTE CLIEHBI, 3aCTaB-
JIIST YUTaATeINsI TIPOmoJrKaTh ureHue (raBwl «IlytemecTtBue», «I1popo-
yecTBa»). OmHAKO 3TO MOXET OBITh OOYCIOBICHO OCOOCHHOCTSIMU
pomaHa-(derbeToHa, B (hbopMe KOTOPOTO MepBOHAYATBLHO TYOJIMKOBATI -
csl poMaH, Bellb 3Ta (hopMa npernoaraeT MyoJMKaLWIo TTOPLUUSIMMU.

[TpuHLIMIT MyOJIMKALMU MTOPLUSIMU O0YCIOBUI U aKTUBHOE UCTIONb-
30BaHMEe TeXHWKH MTOBTOpa B pomaHe «Jloub pereHTa»: «Bcst aTa clieHa,
Kak Mol yoce ckazanu (Kypcus Haul. — [1.M.), pa3BopayrBaiach Ha yJau-
1le, Ky/la BBIXOIWIU OKHa DjeH» (86); «[lo ampecy, koTophiii [acToH
Jan DieH, Ha ynuue byprnoHHe, kax Haw yumamens yiuce 3naem (Kyp-
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cuB Hail. — [1.M.), HaxonWicsl TpaKTUpP, KOTOPbIi MOXHO ObLIO ObI
Jaxe HasBaTh roctuHuiiei» (107). Elle omHUM cieacTBueM MmyOJnKa-
LMY TIpou3BeAcHUST B (hopMe poMaHa-(eabeTOHA SIBJISISTCS TOCTOSTH-
HOe NPUCYTCTBME paccka3uuka B poMaHe. [To MHeHuto JIn3el Kedde-
Jiek-JtoMacu, 3TO XapaKTEepPHO JUISI POMAaHOB, BBIXOASIINX MOPUUSIMHU,
TTOCKOJIbKY JUTSl yAep>KaHUST YNTATeIbCKOTO MHTepeca OT HoMepa K HO-
Mepy HeoOXOAMMO OBbLIO CO3JaBaTh WJLIIO3UIO AMajiora, MOCTOSHHOM
KOMMYHMKaLMU aBTopa 1 untatels (cMm. Queffélec, 1989: 13). Takum
00pa3oM, poMaH-GEeTbLETOH CITOCOOCTBOBAT YCWJICHWIO B TPOU3BENC-
HUM GUTYpbl pacckazuuka-moBecTBoBaTessi. B «Jloyepu pereHTa»
MOHO Ha0I10AaTh 10CTATOYHO MPUMEPOB MOJ00HOM TeXHUKU: «— Jla,
Thl TIpaB, — CKa3ajl Iepoil, KOTOPbIA B3sIJT Ha ceOsl poJb MOOOPHMKA
CIIpaBeJINBOCTH, B KOTOPOM, Kak Mbl Hadeemcs (KypcuB Haul. — I1.M.),
yuTareab y3Hal pereHta @ununna OpaeaHckoro» (4); «JlBoe MoI0IbIX
JIIOJIel HAXOAWINCh B KOMHATaX, Kyda Mbl yice Npogoousu 4umamens
ecned 3a peeenmom u ooya (Kypcus Hat. — [1.M.)» (168); «Heobxonn-
MO Temeph, YTOObl Hawu uumamenu noseoauau Ham (KypcuB Hall. —
I1.M.) o6paTuth B3IJIs11 HeMHOro Hazafg <...>» (205).

B «Onepxxumoit» ke 1l CoO3MaHMs YBIEKATeTbHOCTH MCTIOJIb3YIOT-
¢Sl MHbIE CITOCO0BI, Hexkenn y 3. Cro wim A. JIioma: BHUMaHUE YUTaTe-
JIsI TIPUBJIEKAETCST He C TIOMOIIBIO 3aXBaThIBAIOIIEH MHTPUTH, THHAMIY -
HOCTU M pe3KHMX MOBOPOTOB CIOXKETa, a Yepe3 BBeIEHNE MUCTUICCKUX
5JIEMEHTOB B ITIOBECTBOBaHUE, CIIEH B JlyXe TOTMYECKOTO poMaHa, BOJI-
1IeOHbIX aTPHUOYTOB.

B paccMOTpeHHBbIX HAMM pOMaHax MPUCYTCTBYIOT OIpeieJIeHHbIe MO-
THUBBI, CBOMCTBEHHBIC BIOCICACTBUU Pa3IMYHBIM KaHpaM MOMYJISIpHOM
oeterpuctuku. Tak, B «XKaHe KaBaibe» MOXXHO HaOI0AaTh XapaKTep-
HBII IS TIOMYJSIPHOTO pOMaHa MOTUB PACKPbITUS TalHbI, UMEIOLIUIA
MECTO, MpexIe Bcero, B (pMHAJbHOI ClLIEHE MPOU3BEACHUST (OTKPHITUE
Kapanbe TaitHpl TyaHoH, y3HaBaHue TyaHoH M M3aGeiioil o TOM, 4TO
cyab0bl 00enX cBsI3aHbI ¢ purypoit Mapkusa ne Miopaka). DTOT ke MO-
THUB BCTpeYaeTcs ro3aHee B poMaHe «Jloub pereHrta» (y3HaBaHME IJIaB-
HBIM TepoeM [actoroMm, uto pereHT @ OpieaHCKHil, KOTOPOTO OH
MpU3BaH yOUThb, — OTEll ero Bo3/1t00JieHHO). BeTpeuaercss 1 MOTUB Tie-
peoneBanusi, nepeteainii u3 XVII—XVIII BB. B nonyisipHyto JuTepa-
Typy (myreiectBue TyaHoH u TaOypo moa BUAOM MPOTECTAHTKU U TMa-
cropa y D. Cio; B ciydae Xe «Jlouepu pereHTa» BeCb pOMaH HallOMUHAET
Mackapaj, Tjie IaBHbIi repoii [acToH, moJjarasi, YTO HaXOAUTCSI CPpeau
npy3eit, ¢ camoro npuesna B [laprk okasbiBaeTcsl B pyKax MepeoaeThiX

182



pereHTa 1 MuHucTpa JIo0ya). B. Cro oObIrpeIBaeT U hopMy pomaHa: hu-
HajibHas cueHa (miaBa «Pa3o0ayeHus1») COCTOUT M3 PETUIMK IepCcoHa-
>Kel, OpraHM30BaHHBIX MO TPUHIIMITY ApaMaTypruueckoro mpou3sBeae-
HUSI, CIIOCOOCTBYSI TeM CaMbIM YCUJIEHUIO JpamMaTu3Ma CUTYalluu.
B pomane «Jloub pereHTa» HaxoAST OTpakeHWE MOTUB TOPOTH/TTyTellle-
CTBUSI, a TaKKe 00pa3 TPaKTHUpa/TaBePHBI/TIOCTOSIJIOTO IBOpa: MIOMUMO
HUCTOPUYECKOIO POMaHa, 3T MOTUBBI BIIMCHIBAIOTCS M B IIO3TUKY pOMa-
Ha TMPUKITIOYEHYECKOro, ITOJIYYaroIIero CBOE pPa3sBUTHE B CepeaudHe
XIX cToneTusi, a mo3gHee MePEeXOasT B APYrye KaHPhI HOIMYJIIPHON Oe-
JIETPUCTUKU (IETEKTUB, IIIMTMOHCKII pOMaH U JIp).

Yro xe kacaercs pomaHa K. bapoe 1’OpeBuiiu, To B HEM €CTb TO,
YTO He OBbLIO CBOWCTBEHHO (hpaHIly3CKOMY UCTOPUYECKOMY POMaHy
20—30-x rr. XIX B., — Bepa B cBepxbecTecTBeHHOE. [IpruemM He TOJIBKO
repoM poMaHa BepsIT B HET0, HO U caM aBTOP. DTO TO HOBOE, YTO MPUO-
OpeTaer XaHp MCTOpuYecKoro pomaHa B cepeauHe XIX crojerus. OH
He TOJIbKO Pa3BMBAETCSI B CTOPOHY COLIMAJILHOTO U TTPUKJIIOUEHYECKOTO
poMaHa'’, yto Mbl BUaAUM Ha nipumepe D. Cio u A. /Iroma. OH pa3BuBa-
eTcs U TpaHC(OPMUPYETCS U B IPYTOM M3MEPEHUU: B CTOPOHY (haHTa-
CTUUYECKOTO, TIPUCYTCTBUS MUCTUUYECKOTO TIJIACTa, CBEPXbhECTECTBEHHO-
ro B TIpOM3BedcHMU. MHOIrME CIEHbl U BMU30Ibl IPEABOCXUILAIOT
BO3HMKHOBEHME TaKMX >KaHPOB TOIYJSPHON OeJJIETPUCTUKHU, KakK
TpUJUIep U (paHTaCTUKA.

* % %

BaxxHO OTMETHUTH, UTO MPU HAJIMUMU BCEX DTUX DJIEMEHTOB MPOaHa-
JIN3UPOBAHHBIE POMaHbl HE YTPAauMBAIOT CBSI3b C IIPEAIICCTBYIOIICI
KaHPOBOM TpaguLIMEd U COXPAHSIIOT YePThl POMAHTUUECKOTO MCTOPU-
YeCcKOTo poMaHa IepBoii moaoBuHBI XIX B. OgHaKo M3MeHEeHUE 00IIe-
CTBEHHOI 1 JIUTepaTypHOII 0OCTAHOBKU B CEPEAUHE CTOJIETHS HE MO-
XKEeT He HaKJIagblBaThb CBOM OTIIEYATOK: ITOACTPaMBAasCh I1OA HOBBIC
YCJIOBUSL, JIUTEpaTypa BhIHYXKIEeHA TpaHC(HOPMUPOBATLCS, TPATULIMOH-
HBbIE XXaHPOBHIe (POPMBI 00paIIaroTCs K HOBBIM TeMaM M BOMpPaIOT HO-
Bble MHCTPYMEHTBI B CBOIO CTPYKTYPY, 1a0bl HE YTPAaTUTh aKTyaJbHOCTb,
BOCTPeOOBAaHHOCTh y YMTATEJIbCKOW MyOoauMKu. B yciooBusix pacimpe-
HUS Kpyra MOTeHIMAJIbHBIX YMTATEJICH 3a CYET pa3BUTHS IIPECCHI U MO0~
SIBJICHUsI poMaHa-(delbeTOHA PaCIIUPSIIOTCS U IPAHULBI JTUTEPATYpPHI:
OHa BOUpaeT B ceOs TO, UTO paHee JTUTEPaTypoil He CUMTAIOCh U 3a4a-
CTYI0 HAXOIUJIOCHh 3a ee TpeAeiaMu, — 3JEMEHThI HOMYJISIPHBIX (opm
POMaHHOM TIpO3kl, YepTHI littérature populaire.
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